
SOCKET HEAD SCOPE RING & BASE SCREW KIT - 6-40X3/8" WEAVER
OVAL SOCKET SCREWS FOR MISCELLANEOUS 12PK

168 Screws For Rings & Bases Put Socket Head Screws In Rings & Bases,
Ribs, Sights & Custom Installations At A Great Price

With this Socket Head Screw Kit you will have on hand the most popular and
most wanted Socket Head screws - ideal when setting a screw down really tight
is important - at a really economical price. Lets you fit Socket Head Screws to the
widest possible variety of bases, rings, sights and ribs because we've matched
the correct head to the required thread size and length for you. Saves you time,
hassle and inventory! You get a full selection - 168 Socket Head Screws: 1 dozen
each of 14 different screws includes 8 Fillister Head and 6 Weaver Oval Head
styles in 4 lengths and 3 thread sizes (6-40, 6-48 and 8-40). Then, when custom
fitting is required, or you need to shorten a screw for a particular job, we've
included a hardened steel Checker/Shortener Jig to make it easy to grind any of
the screws to length.

Attributes

Name: 6-40X3/8" WEAVER OVAL SOCKET SCREWS FOR MISCELLANEOUS 12PK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080574364
Mfr. No.:
Size: Weaver Oval Screws
Quantity: 12
Delivery weight: 0.009kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806015982

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SOCKET HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT von BROWNELLS
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Gebrauchshinweise, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte die Schrauben und das Zubehör außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Halte dich an die Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende beim Arbeiten mit Schrauben immer geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.
Trage Schutzbrille, um deine Augen vor herabfallenden Teilen zu schützen.
Achte darauf, dass die Schrauben fest angezogen sind, um ein Lösen während des Gebrauchs zu verhindern.
Bei der Verwendung von Werkzeugen, um Schrauben zu kürzen oder anzupassen, achte darauf, dass du die
Finger von der Schneide fernhältst.
Vermeide es, die Schrauben übermäßig anzuziehen, da dies zu Beschädigungen führen kann.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle benötigten Teile und Werkzeuge bereit hast.
Auswahl der Schraube: Wähle die passende Schraube aus dem Set entsprechend der benötigten Größe
und Länge.
Anbringen der Schraube:

Setze die Schraube in das vorgesehene Loch ein.
Verwende einen Steckschlüssel, um die Schraube vorsichtig anzuziehen.

Prüfung: Überprüfe, ob die Schraube fest sitzt, aber überdrehe sie nicht.
Anpassung: Wenn eine Anpassung der Schraube erforderlich ist, benutze den beigefügten
Checker/VerkürzungsJig, um die Schraube auf die gewünschte Länge zu kürzen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Schrauben und Zubehörteile gemäß den örtlichen
Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass du keine Teile in die Umwelt entlässt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, um eine
schnelle und effektive Unterstützung zu gewährleisten.

Diese Sicherheitshinweise sind dazu gedacht, dir eine sichere und effektive Nutzung des SOCKET HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT zu ermöglichen. Bitte folge diesen Richtlinien sorgfältig, um mögliche Risiken zu
minimieren und die Lebensdauer des Produkts zu maximieren.
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Safety Instruction Guide for SOCKET HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT

Introduction
Thank you for purchasing the SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully
before using the product to understand the necessary precautions and proper usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the screws for any signs of wear or damage before use.
Do not use damaged screws; replace them immediately to prevent accidents.
Follow all local regulations regarding the disposal of metal products.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, such as goggles and gloves, when handling screws and tools.
Be cautious of sharp edges on screws and tools to avoid cuts and injuries.
Ensure that the workspace is clean and free from hazards to prevent accidents during installation.
If using power tools for installation, follow the manufacturer's safety instructions for those tools.
Avoid overtightening screws, as this may lead to stripping or breaking.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a screwdriver compatible with the 3/32" socket.
Ensure you have a clean and welllit workspace.

Selecting the Right Screw:

Choose the appropriate screw size and type from the kit based on your specific installation needs.
Refer to the included chart for guidance on which screws fit various bases, rings, and sights.

Installation Process:

Align the screw with the predrilled hole in the base or ring.
Insert the screw and tighten it using the screwdriver, ensuring it is secure but not overtightened.
If necessary, use the Checker/Shortener Jig to cut screws to the desired length for custom fitting.

PostInstallation Check:

After installation, check that all screws are tight and secure.
Inspect the assembly for any signs of misalignment or instability.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of screws in regular household waste; check for metal recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT, please refer
to the manufacturer's contact details provided on the packaging or product documentation.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SOCKET HEAD
SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Tornillos de Cabeza Socket &amp; Base de BROWNELLS. Este producto está diseñado
para proporcionar soluciones seguras y efectivas para el ajuste de tornillos en diversas aplicaciones. Es importante
que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el kit y los tornillos antes de cada uso para asegurarte de que no presenten daños.
Utiliza siempre el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad, al trabajar con
herramientas.
No utilices el producto para fines no previstos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de lesiones: Al manipular tornillos y herramientas, existe un riesgo de lesiones. Usa siempre
herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de uso.
Puntos de contacto: Asegúrate de que los tornillos estén bien ajustados para evitar que se suelten durante
el uso, lo que podría causar accidentes.
Superficies de trabajo: Trabaja en una superficie plana y estable para evitar que las herramientas o los
tornillos se deslicen.
Manejo de tornillos: Evita aplicar demasiada fuerza al ajustar los tornillos, ya que esto podría dañarlos o
dañar la base a la que se fijan.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias a mano, incluyendo destornilladores adecuados
y la plantilla acortadora si es necesario.
Revisa que el kit contenga todos los componentes: 168 tornillos, caja compartimentada, pinzas y
gráfico de ajuste.

Selección de Tornillos:

Elige el tornillo adecuado según el tipo de base, anillo o mira que estés utilizando. Consulta el gráfico
incluido para identificar el tornillo correcto.

Ajuste de Tornillos:

Utiliza la cabeza de tornillo adecuada y asegúrate de que el tornillo esté alineado correctamente con el
orificio de la base.
Ajusta el tornillo con el destornillador correspondiente, aplicando una presión uniforme.

Uso de la Plantilla Acortadora:

Si necesitas acortar un tornillo, utiliza la plantilla acortadora de acero endurecido incluida en el kit.
Sigue las instrucciones de la plantilla para lograr la longitud deseada sin comprometer la integridad del
tornillo.

Revisión Final:

Después de ajustar todos los tornillos, revisa que estén bien sujetos y que no haya piezas sueltas.

Instrucciones de Eliminación



Desecha los tornillos y componentes del kit de acuerdo con las normativas locales sobre reciclaje y
eliminación de residuos.
No arrojes tornillos ni piezas metálicas en la basura común; busca puntos de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de este producto, te recomendamos que te pongas en contacto con
el fabricante o el punto de venta donde adquiriste el kit. Ellos podrán proporcionarte la asistencia necesaria.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Gracias por tu
atención y disfruta de tu Kit de Tornillos de Cabeza Socket &amp; Base.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Vis à Tête
Hexagonale

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Vis à Tête Hexagonale BROWNELLS. Ce produit est conçu pour vous aider à effectuer
des ajustements et des installations en toute sécurité. Il est important de suivre ces instructions de sécurité afin
d'assurer un usage approprié et d'éviter tout risque potentiel.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Vérifiez toujours l'intégrité des vis avant utilisation. Ne pas utiliser de vis endommagées.
Gardez le kit hors de portée des enfants.
Utilisez toujours les outils appropriés lors de l'installation des vis.
Ne pas forcer les vis. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez si la vis est correctement alignée.
Ne pas utiliser les vis pour des applications pour lesquelles elles ne sont pas conçues.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risque de blessure : Les bords des vis peuvent être tranchants. Manipulez avec précaution.
Risque d'endommagement des matériaux : Assurezvous que les surfaces sur lesquelles vous travaillez
sont adaptées à l'utilisation de vis à tête hexagonale.
Risque d'inadéquation de la taille : Assurezvous d'utiliser la taille de vis appropriée pour votre application
afin d'éviter des ajustements inappropriés.
Utilisation d'un gabarit : Lorsque vous utilisez le gabarit de vérification/raccourcissement, suivez les
instructions pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé hexagonale, un gabarit de
vérification/raccourcissement, et un espace de travail propre.
Vérifiez que vous avez la bonne taille de vis pour votre projet.

Installation :

Alignez la vis avec le trou prévu et insérezla doucement.
Utilisez la clé hexagonale pour serrer la vis. Ne forcez pas si vous ressentez une résistance.
Si la vis doit être raccourcie, utilisez le gabarit de vérification/raccourcissement pour la couper à la
longueur désirée.

Vérification :

Une fois toutes les vis installées, vérifiez qu'elles sont bien serrées et qu'il n'y a pas de jeu.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez les vis usées ou endommagées de manière responsable en les plaçant dans un conteneur de
déchets approprié.
Ne jetez pas les vis dans des lieux publics ou dans la nature.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE. Ils pourront vous fournir des informations supplémentaires et des conseils.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez utiliser le Kit de Vis à Tête Hexagonale BROWNELLS en toute
confiance et de manière sécurisée. Rappelezvous que la sécurité est la priorité numéro un lors de l'utilisation de tout
outil ou produit.
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Istruzioni di Sicurezza per il KIT DI VITI A TESTA
ESAGONALE

Introduzione
Grazie per aver scelto il KIT DI VITI A TESTA ESAGONALE BROWNELLS. Questo prodotto è progettato per offrire
una soluzione versatile e sicura per le tue esigenze di montaggio. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Verifica regolarmente che tutte le viti e gli accessori siano in buone condizioni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se noti segni di danno o usura.
Conserva il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre gli strumenti appropriati per il montaggio e lo smontaggio delle viti.
Non forzare le viti in posizioni non corrette; ciò può causare danni ai materiali o alle viti stesse.
Fai attenzione a non danneggiare il filetto della vite durante l'installazione.
Indossa occhiali protettivi se si utilizza un attrezzo elettrico per il montaggio delle viti.
Se necessario, utilizza il Jig per Controllo/Accorciamento per adattare le viti alla lunghezza desiderata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutte le viti necessarie e gli strumenti richiesti.
Organizza le viti in base alla lunghezza e al tipo per facilitare l'installazione.

Installazione:

Scegli la vite appropriata in base al tipo di base o anello che stai utilizzando.
Inserisci la vite nel foro predefinito e avvita delicatamente fino a quando non è ben serrata.
Non stringere eccessivamente la vite per evitare di danneggiare il materiale.

Uso del Jig per Controllo/Accorciamento:

Se è necessario accorciare una vite, posizionala nel Jig e segui le istruzioni per la rettifica.
Assicurati di indossare protezioni adeguate durante l'uso del Jig.

Controllo Finale:

Dopo l'installazione, controlla che tutte le viti siano ben serrate e che non ci siano parti allentate.
Effettua una verifica finale per assicurarti che non ci siano rischi di caduta o di malfunzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle viti e degli accessori.
Non gettare le viti nel normale rifiuto; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali metallici.
Ricicla il packaging del prodotto quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di fornire dettagli sul prodotto e sulla tua richiesta per ricevere assistenza adeguata.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il KIT DI VITI A TESTA ESAGONALE in modo sicuro ed
efficace. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!



1.  

2.  

3.  

4.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Wkrętów
Gniazdowych

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Wkrętów Gniazdowych. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie informacji o jego instalacji i użytkowaniu. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan wkrętów i narzędzi, aby uniknąć uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wkrętów tylko z odpowiednimi narzędziami, aby uniknąć uszkodzeń.
Upewnij się, że wkręty są odpowiednio dopasowane do używanej podstawy lub kręgu.
Nie stosuj wkrętów, które wykazują oznaki uszkodzenia lub zużycia.
Zachowaj ostrożność podczas skracania wkrętów; używaj dołączonego przyrządu do sprawdzania/skracania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Wybór Wkrętu:

Wybierz odpowiedni wkręt z zestawu, zgodnie z wymaganym rozmiarem gwintu i długością.

Przygotowanie Narzędzi:

Przygotuj narzędzia, takie jak wkrętaki, które będą potrzebne do instalacji wkrętów.

Instalacja:

Umieść wkręt w odpowiednim miejscu i użyj narzędzia, aby go wkręcić. Upewnij się, że wkręt jest
mocno dokręcony, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzić materiału.

Skracanie Wkrętów:

Jeśli wkręt wymaga skrócenia, użyj dołączonego przyrządu do sprawdzania/skracania. Postępuj
zgodnie z instrukcjami, aby uzyskać odpowiednią długość.

Instrukcje Utylizacji
Wkręty i narzędzia, które nie są już potrzebne, powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Upewnij się, że wkręty są odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem, aby uniknąć zranień.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebujesz dalszych informacji, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z
Zestawu Wkrętów Gniazdowych.
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Turvallisuusohjeet SOCKET HEAD SCOPE RING
&amp; BASE SCREW KIT BROWNELLS

Johdanto
Tervetuloa SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT BROWNELLS tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö
varmistaa, että voit nauttia tuotteen eduista ilman riskejä. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja oikein.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa.
Ilmoita mahdollisista vaurioista tai puutteista tuotteen valmistajalle.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojakäsineitä asennuksen aikana, jotta vältät mahdolliset viillot tai naarmut.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty, jotta vältetään onnettomuudet.
Vältä liiallista voimaa ruuvien kiinnittämisessä, sillä se voi vahingoittaa osia.
Varmista, että käytät oikeita työkaluja asennuksen aikana.
Jos ruuvit vaativat muokkaamista, käytä mukana olevaa kovametallista tarkistus/lyhennysjigiä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat, mukaan lukien 168 sokkapään ruuvia, pakkauslaatikko,
pinsetit ja tarkistus/lyhennysjigi.

Asennus

Valitse sopiva sokkapään ruuvi tarpeesi mukaan (640, 648 tai 840).
Käytä pinsettejä ruuvien käsittelyyn, jotta vältät niiden putoamisen.
Aseta ruuvi oikeaan paikkaan ja kiinnitä se varovasti. Älä käytä liikaa voimaa.
Jos tarvitset ruuvin lyhentämistä, käytä mukana olevaa tarkistus/lyhennysjigiä varmistaaksesi oikean
pituuden.

Käyttö

Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen tuotteen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että ruuvit ovat tiukasti kiinnitettyjä ja ettei niissä ole merkkejä kulumisesta tai
vaurioista.

Hävitysohjeet
Tuote ja sen osat tulee hävittää paikallisten ympäristönormien mukaisesti.
Älä heitä tuotteita sekajätteeseen. Tarkista mahdolliset kierrätysmahdollisuudet.
Jos tuote on vahingoittunut, toimi varovasti ja hävitä se turvallisesti.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä
valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautus ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että käytät SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT BROWNELLS tuotetta. Huolellinen
käyttö ja ylläpito takaavat tuotteesi turvallisuuden ja kestävyyden.
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Säkerhetsinstruktioner för SOCKET HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT BROWNELLS
640X3/8"

Introduktion
Tack för att du valt SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT BROWNELLS. Denna guide ger dig
viktig information om säker användning, installation och avfallshantering för att säkerställa en trygg och effektiv
användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att undvika skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera alltid skruvar och tillbehör för skador innan användning.
Rapportera eventuella skador eller farliga produkter till relevanta myndigheter.
Håll dig uppdaterad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar när du arbetar med skruvar och verktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Kontrollera att alla skruvar är korrekt installerade och åtdragna innan du använder utrustningen.
Undvik att använda skruvar som har korrosion eller andra skador.
Använd endast rekommenderade verktyg för installation och justering av skruvar.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.
Kontrollera att du har rätt typ och storlek av skruvar för ditt projekt.

Installation:

Identifiera platsen där skruven ska installeras.
Använd en 3/32" socket för att passa skruven.
Sätt in skruven i det förberedda hålet och använd verktyg för att försiktigt åtdra den.
Kontrollera att skruven sitter fast ordentligt, men undvik överdragning.

Användning:

Använd produkten enligt dess avsedda syfte.
Undvik att utsätta skruvarna för onödig belastning eller tryck.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten och dess komponenter bör ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Skruvar och metallkomponenter kan återvinnas. Kontrollera med din lokala återvinningsanläggning för
riktlinjer.
Använd inte produkten om den är skadad eller om komponenter saknas.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. De kan ge dig den hjälp och information du behöver för att säkerställa säker användning av produkten.
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Pokyny pro bezpečnostní použití soupravy šroubů se
soketovou hlavou

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu šroubů se soketovou hlavou a základových šroubů BROWNELLS. Tento
dokument obsahuje důležité informace o bezpečnosti, instalaci a použití produktu. Prosíme, pečlivě si přečtěte
všechny pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání tohoto výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajistěte, aby byl pracovní prostor dobře osvětlený a uspořádaný.
Používejte vhodné ochranné vybavení, jako jsou brýle a rukavice, pokud je to nutné.
Pracujte s nástroji a šrouby na stabilním povrchu, abyste předešli úrazům.
Nepoužívejte poškozené nebo opotřebované šrouby.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při utahování šroubů se soketovou hlavou dbejte na to, abyste použili správný rozměr a typ šroubováku.
Nepřetahujte šrouby, abyste zabránili jejich poškození nebo zlomení.
Při úpravě délky šroubů používejte zpevněný ocelový kontrolní/krátící jig, aby se zajistila bezpečnost a
přesnost.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou šrouby čisté a bez nečistot, které by mohly ovlivnit jejich výkon.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava pracovního prostoru

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a šrouby po ruce.
Zkontrolujte, zda je pracovní prostor čistý a uspořádaný.

Instalace šroubů

Vyberte správný šroub podle potřeby (plochá hlava nebo oválná hlava).
Použijte správný šroubovák pro daný typ šroubu.
Vložte šroub do otvoru a jemně utáhněte, dokud nebude pevně držet.

Úprava délky šroubů

Pokud je potřeba zkrátit šroub, použijte kontrolní/krátící jig.
Dodržujte bezpečnostní opatření při broušení šroubů na požadovanou délku.

Údržba a kontrola

Pravidelně kontrolujte šrouby a jejich upevnění, abyste zajistili bezpečnost a funkčnost.
V případě poškození nebo opotřebení šroubů je nahraďte novými.

Pokyny pro likvidaci
Šrouby a další součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte šrouby do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na místní kontaktní místo pro
bezpečnostní informace.



Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání produktu.


